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Speed Limits and Restricted Speed Area
Regulation, amendment

CODE DE LA ROUTE
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Reglement modifiant le Reglement sur les
limites de vitesse et les zones de limitation de
vitesse

Regulation 66/2023
Registered June 19, 2023

Manitoba Regulation 14/2019 amended

1 The Speed Limits and Restricted
Speed Area Regulation, Manitoba
Regulation 14/2019, is amended by this
regulation.

2(1)
section.

Schedule A is amended by this

2(2) The row in Schedule A to this
regulation is added after the first row respecting
"80 km/h Speed Limit" under the heading
"Provincial Trunk Highway No. 10".

2(3) The third row respecting "70 km/h
Speed Limit" under the heading "Provincial Trunk
Highway No. 10" is amended in the right column
by striking out "400 m" and substituting "600 m".

Reglement 66/2023
Date d'enregistrement : le 19 juin 2023

Modification du R.M. 14/2019

1 Le présent reglement modifie le
Réglement sur les limites de vitesse et les zones
de limitation de vitesse, R.M. 14/2019.

2(1) Le présent article modifie 'annexe A.

2(2) La rangée figurant a l'annexe A du
présent réglement est ajoutée aprés la premiére
rangée concernant la limite de vitesse de 80 km/h
située sous la rubrique intitulée « Route
provinciale a grande circulation n° 10 ».

2(3) La troisiéme rangée concernant la
limite de vitesse de 70 km/h située sous la
rubrique intitulée « Route provinciale a grande
circulation n° 10 » est modifiée, dans la colonne
de droite, par substitution, a « 400 m », de
« 600 m ».



2(4) The first row under the heading
"Provincial Trunk Highway No. 59" is repealed.

2(5) The row in Schedule B to this
regulation is added after the last row respecting
"Restricted Speed Area" under the heading
"Provincial Trunk Highway No. 59".
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2(4) La premiére rangée située sous la
rubrique intitulée « Route provinciale a grande
circulation n° 59 » est supprimée.

2(5) La rangée figurant a l'annexe B du
présent reglement est ajoutée apres la derniere
rangée concernant la zone de limitation de
vitesse située sous la rubrique « Route
provinciale a grande circulation n° 59 ».

Minister of Transportation and Infrastructure/
Le ministre du Transport et de I'Infrastructure,



SCHEDULE A
(Subsection 2(2))

80 km/h Speed Limit The portion in the R.M. of Elton lying between the point 600 m north of the
point where the northern boundary of P.T.H. No. 1 crosses the highway and the
point 250 m south of the point where the centre line of Sandison Road or its
production crosses the highway.




ANNEXE A
[paragraphe 2(2)]

Limite de vitesse
de 80 km/h

Le troncon dans la M.R. d'Elton entre le point situé a 600 m au nord de
l'intersection de la limite nord de la R.P.G.C. n° 1 et de la route et le point situé
a 250 m au sud de l'intersection de la ligne médiane du chemin Sandison ou
de son prolongement et de la route.




SCHEDULE B
(Subsection 2(5))

Restricted Speed Area The portion in the Brokenhead Indian Reserve No. 4 beginning at a
point 1.15 km south of the point where the centre line of Road No. 1937

crosses the highway and continuing in a northerly direction for a distance
of 2.0 km.




ANNEXE B
[paragraphe 2(5)]

Zone de limitation
de vitesse

Le trongon dans la réserve indienne de Brokenhead n° 4 a partir du point situé
a 1,15 km au sud de l'intersection de la ligne médiane de la route n® 1937 et de
la route vers le nord jusqu'a un point situé a 2,0 km.




